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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el
aparato. Guarde este manual para futuras referencias o nuevos
usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 afos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los ninos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben ser realizados por ninos sin
supervision.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles, especialmente el cable, la clavijay
la envolvente del enchufe. Si el cable presenta dafios debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Apagueydesenchufe elaparato de la fuente de alimentacién
cuandonosevaya a utilizar poruntiempo, antes de limpiarlo,
antes de montar o desmontar los componentes y antes de
realizar el mantenimiento. No deje el aparato desatendido
cuando esté conectado a una toma de corriente.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del aparato y de que el enchufe
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tenga toma de tierra.

No utilice el aparato si se ha caido o si muestra algin dafio
visible.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado
por Cecotec ya que podria ocasionar danos.

No coloqgue el aparato cerca de fuentes de calor, sustancias
inflamables, superficies mojadas donde pueda caer al agua,
ni permita que entre en contacto con agua u otros liquidos.
No lo utilice en el exterior.
Noutiliceelaparatoparaaspirarliquidos, cerillasencendidas,
colillas, ceniza caliente ni sobre superficies mojadas.

Deje de utilizar el aparato si percibe un sonido anormal o
una temperatura mas alta de lo normal.

Mantenga la salida del aire libre de obstaculos para evitar la
pérdida de potencia de succion.

Revise el tubo de aspiracién regularmente para asegurar
que no esté obstruido.

Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cerca de
escaleras.

No bloquee las aperturas del aparato ni obstruya el flujo
de aire. Mantenga las aberturas libres de objetos, y no las
tapone con ropa o los dedos.

Para desconectar el aparato tire del enchufe, no tire del
cable.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.

No arrastre el aparato tirando del cable. No use el cable
como asa. No deje que el cable se quede atrapado entre la
puertayelmarcoyno lo estire porencima de bordes afilados
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0 esquinas. No pase el producto por encima del cable de
alimentaciéon. Mantenga el cable alejado de fuentes de calor.
No aspire objetos duros o afilados como cristal, tornillos,
o monedas, ni carbones calientes, cigarrillos, cerillas o
cualquier otro objeto caliente que desprenda humo o esté
ardiendo.

No use el producto si los filtros no estan bien colocados.
Apague todos los controles antes de enchufar o desenchufar
el aspirador.

Utilice elaparato solo sobre superficies secasy eninteriores.
No la utilice para cualquier fin distinto de los descritos en
este manual.

No utilice el aspirador para limpiar mascotas o cualquier
animal.

ADVERTENCIA: si los agujeros de succion del producto, la
manguera o el tubo telescdpico estan bloqueados, apague
el aspirador y retire la sustancia que los esté bloqueando
antes de volver a utilizar el producto.

Antes de poner en marcha el aparato, aseglrese de retirar
los objetos grandes o afilados que puedan dafiar el depdsito
de polvoy la manguera.

ADVERTENCIA: sujete el enchufe al rebobinar el cable para
evitar que se dane.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the appliance, read the following instructions
carefully. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

- This appliance can be used by children aged 8 years and

above and persons with reduced physical, sensory, or
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mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Inspect the power cord regularly for visible damage,
especially the cord, plug, and plug casing. If the cord is
damaged, it must be replaced by Cecotec's official Technical
Support Service to avoid any danger.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Technical Support Service of Cecotec for advice.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when it is not going to be used for a long period of time,
before cleaning or repairing, before attaching components,
and before carrying out maintenance tasks. Do not leave the
appliance unattended when plugged to a power outlet.
Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the appliance marking and that the mains plug is earthed.
Do not use the appliance if it has been dropped or if there are
any visible signs of damage.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Do not place the appliance close to heat sources, flammable
substances, or wet surfaces where it could fall, nor allow it
to come into contact with water or other liquids. Do not use
outdoors.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lighted matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces.
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Stop using the appliance if you sense an abnormal sound or
a temperature higher than usual.

Keep the air outlet unblocked to avoid losing suction power.
Check the vacuuming tube from time to time to make sure it
is not blocked.

Take special care when using the appliance near stairs.

Do not block the appliance openings or air flow. Keep
openings free of any objects, and do not block them with
clothes or your fingers.

Do not pullon the cord to disconnect the appliance. Pull from
the plug.

Do not immerse the cord, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.

Do not drag the appliance by pulling from the cord. Do not
use the power cord as handle. Do not allow the cord to get
caught between the door and the frame and do not stretch
it over sharp edges or corners. Do not pass the product over
the power cord. Keep the cord away from heat sources.

Do not vacuum hard or sharp objects such as glass, screws,
or coins, or hot coals, cigarettes, matches, or any other hot
smoking or burning objects.

Do not use the devices without the filters properly fitted.
Turn off all controls before plugging or unplugging the
vacuum cleaner.

Use the appliance only on dry surfaces and indoors.

Do not use it for any purpose other than those described in
this manual.

Do not use the vacuum cleaner to clean pets or any animal.
WARNING: if the product's suction openings, the hose, or the
telescopic tube are blocked, turn off the vacuum cleaner and
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unblock them before resuming use of the product.

Before starting up the appliance, be sure to remove any large
or sharp objects that could damage the dust tank and hose.
WARNING: hold the plug when rewinding the cord to avoid
damaging the former.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Examinez régulierement le cable d'alimentation pour
détectertoutdommage visible, en particulier le cable, lafiche
et le boitier de la fiche. Si le cable présente des dommages,
il doit étre remplacé par le Service d'Assistance Technique
officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
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lorsque vous n'allez pas l'utiliser pendant longtemps, avant
de le nettoyer, de monter ou de démonter les composants et
avantde procéder a l'entretien. Ne laissez pas l'appareil sans
surveillance lorsqu'il est branché a une prise de courant.
Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage de l'appareil et que la prise
possede une connexion a terre.

N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il présente des
dommages.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

Ne placez pas lappareil pres de sources de chaleur,
substances inflammables, surfaces mouillées ou des
gouttes d'eau pourraient tomber et ne le laissez pas entrer
en contact avec de leau ni avec aucun autre liquide. Ne
l'utilisez pas en extérieur.

N'utilisez pas lappareil pour aspirer des liquides, des
allumettes encore allumées, des mégots, ou de la cendre
chaude. N'aspirez pas non plus sur des surfaces mouillées.
Arrétez d'utiliser l'appareil si vous entendez un bruit bizarre
lors de son utilisation ou que vous vous rendez compte que
la température de l'appareil est plus élevée que d'habitude.
Maintenez la sortie d'air dégagée de tous types d'obstacles
afin d'éviter la perte de puissance d'aspiration.

Veuillez examiner le tube d'aspiration de temps en temps
pour vous assurer gu'il n'est pas bloqué.

Faites bien attention lorsque vous utilisez l'appareil pres
d'un escalier.

Ne bloguez pas les ouvertures de l'appareil et n'obstruez pas
le flux d'air. Maintenez les ouvertures dégagées : sans objets
et ne le recouvrez pas avec des vétements ni avec les doigts.
Tirez surlafiche pour le débrancher; netirez pas surle cable.
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Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.

Ne trainez pas lappareil en tirant sur le cable. N'utilisez
pas le cable en tant que poignée. Ne laissez pas le cable se
coincer entre la porte et le cadre et ne le tirez pas sur des
bords pointus. Ne placez pas le produit au-dessus du cable
d'alimentation. Maintenez le cable éloigné des sources de
chaleur.

N'aspirez pas d'objets durs ou pointus tels que du verre,
des vis ou des pieces, ni de charbon chaud, de cigarettes,
d'allumettes ou tout autre objet chaud, brilant ou qui émet
de la fumée.

N'utilisez pas le produit si lesfiltres ne sont pas correctement
installés.

Eteignez tous les contréles avant de brancher ou de
débrancher l'aspirateur.

Utilisez l'appareil uniguement sur des surfaces seches et a
lintérieur.

Ne l'utilisez pas a d'autres fins que celles décrites dans ce
manuel.

N'utilisez pas l'aspirateur sur les animaux domestiques ou
autres.

AVERTISSEMENT : si les orifices d'aspiration du produit,
le tuyau ou le tube télescopique sont bloqués, éteignez
l'aspirateur et enlevez la substance qui les obstrue avant
d'utiliser le produit a nouveau.

Avant de mettre l'appareil en marche, retirez tout objet qui
pourrait endommager le réservoir de saleté et le tuyau.
AVERTISSEMENT : tenez la fiche lorsque vous enroulez le
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cable pour éviter de l'endommager.

SICHERHEITSHINWEISE

LesenSiediefolgendenAnweisungensorgfaltigdurch, bevorSie
das Gerat benutzen. Bewahren Sie dieses Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur neue Benutzer auf.

12

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden, insbesondere das Kabel, den Stecker und das
Steckergehause. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
es durch den offiziellen Technischen Kundendienst von
Cecotec ersetzt werden, um Sach- und Personenschaden zu
vermeiden.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Schalten Siedas Gerataus und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen, bevor Sie
es reinigen, Bauteile montieren oder demontieren und bevor
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Sie es warten. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,
wenn es an eine Netzsteckdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf
der  Geratekennzeichnung  angegebenen  Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist
oder sichtbare Schaden aufweist.

Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen konnten.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entflammbaren Substanzen, nassen Oberflachen, wo es ins
Wasser fallen kann, und lassen Sie es nicht mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten in BerUhrung kommen. Verwenden
Sie das Gerat nicht im Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht fur Flussigkeiten, brennenden
Streichholzern, Zigaretten, heifde Asche oder auf nassen
Oberflachen aufzusaugen.

Beenden Sie die Verwendung des Gerats, wenn Sie
einen ungewohnliches Gerausch hdren oder eine hdhere
Temperatur als die normale Temperatur merken.

Halten Sie den Luftauslass frei von Gegenstanden fur eine
korrekte Saugleistung zu gewerleisten.

Uberpriifen Sie manchmal das Saugrohr, um sicherzustellen,
dass er nicht verstopft ist.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie es in der nahe von
Treppen benutzen.

Blockieren Sie nicht die Offnungen des Gerats und behindern
Sie nicht den Luftstrom. Halten Sie die Offnungen frei von
Gegenstanden und bedecken Sie sie nicht mit Kleidung oder
Fingern.

Ziehen Sie zum Trennen des Gerats am Stecker, niemals
am Kabel.
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Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht in Beruhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berlhren oder das Gerat einschalten.

Ziehen Sie das Gerat nicht am Kabel. Verwenden Sie das
Kabel als Griff. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
zwischen Tur und Rahmen eingeklemmt wird, und ziehen Sie
das Kabel nicht Uber scharfe Kanten oder Ecken. Lassen Sie
keinesfalls das Gerat Uber den Netzkabel Ubergehen. Halten
Sie das Kabel von Warmequellen fern.

Saugen Sie keine harten oder scharfen Gegenstande
wie Glas, Schrauben oder Minzen oder heifde Kohlen,
Zigaretten, Streichholzer oder andere heifde Rauch- oder
Brenngegenstande auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Filter nicht
ordnungsgemafs eingesetzt sind.

Schalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den
Staubsauger einstecken oder ausstecken.

Verwenden Sie das Gerat nur auf trockenen Oberflachen und
in Innenraumen.

Verwenden Sie es nur flr die in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecke.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht zur Reinigung von
Haustieren oder anderen Tieren.

WARNUNG: Wenn die Ansaugtffnungen des Gerats, der
Schlauch oder das Teleskoprohr verstopft sind, schalten
Sie den Staubsauger aus und entfernen Sie die verstopfte
Substanz, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.

Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats
unbedingt alle grofden oder scharfen Gegenstande, die den
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Staubbehalter und den Schlauch beschadigen kénnten.
WARNUNG: Halten Sie den Stecker beim Aufwickeln des
Kabels fest, um eine Beschadigung des Kabels zu vermeiden.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere attentamente le
seguenti istruzioni originali. Conservare questo manuale per
consultazioni future o nuovi utenti.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchioin modo sicuro e che comprendanoi pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate da
bambini senza supervisione.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione
non presenti danni visibili, in particolare il cavo, la spina e
'alloggiamento della spina. Se il cavo presenta danni, dovra
essere sostituito dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec per evitare eventuali pericoli.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Per
gualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Spegnere e scollegare lapparecchio dall'alimentazione
guando non viene utilizzato per un periodo di tempo, prima
di pulire, prima di montare o smontare i componenti e prima
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di effettuare la manutenzione. Non lasciare 'apparecchio
incustodito quando e collegato a una presa di corrente.
Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla targhetta dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia collegata a terra.

Non utilizzare l'apparecchio se e caduto o se presenta danni
visibili.

Non utilizzare alcun accessorio che non sia stato
raccomandato da Cecotec, in quanto potrebbe causare
danni.

Non collocare l'apparecchio vicino a fonti di calore, sostanze
infiammabili o superfici bagnate da cui potrebbe cadere in
acqua, né permettere che entri a contatto con acqua o altri
liquidi. Non usare all'aperto.

Non usare lapparecchio per aspirare liquidi, fiammiferi
accesi, mozziconi di sigaretta, cenere calda o su superfici
bagnate.

Smettere di usare l'apparecchio se sinota un suono anomalo
o una temperatura piu alta del normale.

Mantenere ['uscita dell'aria libera da ostacoli per evitare la
perdita di potenza di aspirazione.

Controllare regolarmente il tubo di aspirazione per
assicurarsi che non sia intasato.

Fare particolare attenzione mentre si usa lapparecchio
vicino a scale.

Non bloccare le aperture dell'apparecchio od ostruire il
flusso d'aria. Tenere le aperture libere da oggetti e non
bloccarle con vestiti o dita.

Per scollegare l'apparecchio, tirare la spina, nontirareil cavo.
Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liqguido, né esporre i componenti elettrici all'acqua. Verificare
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di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
presa o accendere l'apparecchio.

Non trascinare l'apparecchio tirando il cavo. Non utilizzare il
cavo come manico. Non lasciare che il cavo si incastri tra la
porta e il telaio della stessa e non stirarlo su bordi affilati o
angoli.Non passareilprodotto soprailcavodialimentazione.
Mantenere il cavo lontano da fonti di calore.

Non aspirare oggetti duri o affilati come vetro, viti o monete,
né carboni ardenti, sigarette, fiammiferi o altri oggetti
fumanti o incandescenti.

Non utilizzare il prodotto se i filtri non sono montati
correttamente.

Spegnere tutti i comandi prima di collegare o scollegare
l'aspirapolvere.

Utilizzare l'apparecchio solo su superfici asciutte e in
ambienti chiusi.

Non utilizzare per scopi diversi da quelli descritti in questo
manuale.

Non utilizzare l'aspirapolvere per pulire animali.
AVVERTENZA: se le fessure di aspirazione del prodotto, il
tubo flessibile o il tubo telescopico sono bloccati, spegnere
'aspirapolvereerimuoverecio chestaostruendoilpassaggio
prima di utilizzare di nuovo il prodotto.

Prima di avviare lapparecchio, assicurarsi di rimuovere
eventuali oggetti grandi o affilati che possano danneggiare
il serbatoio di raccolta polvere e il tubo flessibile.
AVVERTENZA: quando siriavvolge il cavo, tenere la spina per
evitare di danneggiare il cavo stesso.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucoes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

18

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o dispositivo. A limpeza e
manutencao do dispositivo nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritoérios.

Inspecione regularmente o cabo de alimentacao para
detetar danos visiveis, especialmente o cabo e a ficha. Se o
cabo apresentar danos, deve ser substituido pelo Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec
se tiver alguma duvida.

Desligue e desconecte o produto da corrente elétrica quando
nao o for usar durante longos periodos de tempo, antes de
o limpar, antes de montar ou desmontar os componentes e
antes de realizar a manutencao. Ndo deixe o aparelho sem
vigilancia quando este estiver ligado a uma tomada.
Certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
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ligada a terra.

Nao utilize o produto se tiver caido ou se mostra algum dano
visivel.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido
recomendado pela Cecotec, ja que podera causar danos.
Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
inflamaveis ou superficies molhadas, nem permita que entre
em contacto com agua ou outros liquidos. Nao o utilize em
exteriores.

Nao utilize o produto para aspirar liquidos, fésforo
iluminados, beatas de cigarro ou cinzas guentes, nem
superficies molhadas.

Pare de usar o dispositivo se ouvir um som anormal ou uma
temperatura superior a normal.

Mantenha a saida de ar livre de obstaculos para evitar a
perda do poder de succao.

Verifique regularmente o tubo de aspiracao para assegurar-
se de que nao esta entupido.

Tenha especial cuidado ao usar perto das escadas.

Nao blogueie as aberturas do dispositivo nem obstrua o
fluxo de ar. Mantenha as aberturas livres de objetos, e nao
0s cubra com roupa ou dedos.

Para desligar o aparelho, puxar a ficha, nao o cabo.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

Nao arraste o aparelho puxando o cabo. Nao use o cabo
como pega. Nao deixe que o cabo fique preso entre a porta e
a moldura e nao o puxe sobre bordas afiadas ou cantos. Nao
passe o produto sobre o cabo de alimentacao. Mantenha o
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cabo longe de fontes de calor.

- Nao aspire objetos duros ou afiados tais como vidro,
parafusos ou moedas, ou brasas, cigarros, fosforos, ou
quaisquer outros objetos quentes fumegantes ou em
chamas.

- Naoutilize o produto se osfiltros nao estiverem devidamente
instalados.

- Desligue todos os controlos antes de ligar ou desligar o
aspirador.

- Utilize o aparelho apenas em superficies secas e em
interiores.

- Nao utilize para qualquer outro fim que nao os descritos
neste manual.

- Nao utilize o aspirador em animais de estimacdao ou
quaisquer animais.

- ADVERTENCIA: se os orificios de succdo do produto, a
mangueira ou o tubo telescdpico estiverem bloqueados,
desligue o aspirador e retire a substancia que os esta a
bloquear antes de voltar a utilizar o produto.

- Antes de ligar o aparelho, certifique-se de remover objetos
grandes ou afiados que possam danificar o depdésito de p6 e
a mangueira.

- ADVERTENCIA: segure a ficha ao rebobinar o cabo para evitar
danos.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende oorspronkelijke instructies zorgvuldig
door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig(e) gebruik of gebruikers.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
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en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
beschadigingen, vooral het snoer, de stekker en de behuizing
van de stekker. Als de kabel beschadigd is, moet hij door
het officiéle Cecotec Service Centre worden vervangen om
gevaar te voorkomen.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
Schakelhetapparaatuitenhaaldestekkeruithetstopcontact
als u het een tijd niet gebruikt, voordat u het schoonmaakt,
voordat u onderdelen monteert of demonteert en voordat
u onderhoud uitvoert. Laat het apparaat niet onbeheerd
achter wanneer het op een stopcontact is aangesloten.
Controleer of de netspanning overeenkomt met de op het
apparaat aangegeven spanning en of de netstekker geaard is.
Gebruik hettoestelniet als het gevallenis of als het zichtbare
schade vertoont.

Gebruik alleen door Cecotec aanbevolen accessoires, andere
accessoires zouden schade kunnen veroorzaken.

Plaats het toestel niet in de buurt van warmtebronnen,
ontvlambare stoffen, natte oppervlakken waar het in het
water kanvallen, en laat het nietin contact komen met water
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of andere vloeistoffen. Gebruik het product niet buitenshuis.
Gebruik het apparaat niet om vloeistoffen, aangestoken
lucifers, hete sigarettenpeuken of smeulende as op te
zuigen. Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken.
Stop met het gebruik van het apparaat als u een abnormaal
geluid of een hoger dan normale temperatuur opmerkt.
Houd de luchtuitlaat vrij van obstakels om verlies van
zuigkracht te voorkomen.

Controleer de zuigslang af en toe om er zeker van te zijn dat
deze niet geblokkeerd is.

Wees zeervoorzichtigals uhetapparaatgebruikt op trappen.
Zorg ervoor dat de openingen van het apparaat en de
luchtstroom niet geblokkeerd raken. Houd de openingen vrij
van objecten en bedek ze niet met kleding of uw vingers.
Om het apparaat los te koppelen, trekt u aan de stekker, niet
aan het snoer.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het toestel inschakelt.

Sleep het apparaat niet door aan de kabel te trekken. Gebruik
de kabel niet als handgreep. Zorg dat de kabel niet klem
komt te zitten tussen de deur en het kozijn en trek de kabel
niet over scherpe randen of hoeken. Zet het product niet
op de voedingskabel. Bewaar afstand tussen de kabel en
warmtebronnen.

Zuig geen harde of scherpe voorwerpen zoals glas,
schroeven of munten, of hete kolen, sigaretten, lucifers of
andere hete rokende of brandende voorwerpen.

Gebruik het product niet als de filters niet goed zijn
aangebracht.
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- Schakelalle bedieningselementen uitvoordat u de stofzuiger
aansluit of loskoppelt.

- Gebruik het apparaat alleen op droge oppervlakken en
binnenshuis.

- Gebruik het niet voor andere dan de in deze handleiding
beschreven doeleinden.

- Gebruik de stofzuiger niet op huisdieren of andere dieren.

- WAARSCHUWING: Als de zuiggaten, de slang of de
telescoopbuis van het product verstopt zijn, zet u de
stofzuiger uit en verwijdert u de blokkerende stof voordat u
het product weer gebruikt.

- Voordat u het apparaat start, moet u grote of scherpe
voorwerpen verwijderen die het stofreservoir en de slang
kunnen beschadigen.

- WAARSCHUWING: Houd de stekker vast bij het oprollen van
de kabel om schade aan de kabel te voorkomen.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji przed
uzyciem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania
w przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia. i rozumiejg
zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawic
sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic i
konserwowac urzadzenia, ktére mawykonywac uzytkownik.
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To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowegoijestwytgczonezuzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Regularnie sprawdzaj przewodd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen, zwtaszcza przewdd, wtyczke i
obudowe wtyczki. Jesli kabel jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez oficjalny Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju niebezpieczenstw.
Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
techniczng Cecotec.

Wytgcziodtgcz urzadzenie od Zrédta zasilania, gdy niebedzie
uzywane przez jakis czas, przed czyszczeniem, montazem
lub demontazem elementdw oraz przed przystgpieniem do
konserwacji. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy
jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu urzadzenia i ze wtyczka jest
uziemiona.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub
wykazuje widoczne uszkodzenia.

Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktore nie sg zalecane przez
Cecotec, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie.

Nie umieszczajurzgdzeniaw poblizu zrédetciepta, substancji
tatwopalnych, mokrych powierzchni, gdzie moze wpasc¢ do
wody lub dopusci¢ do kontaktu z wodg lub innymi ptynami.
Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj urzadzenia do odkurzania ptynow, zapalonych
zapatek, niedopatkéw papieroséw, gorgcego popiotu lub
mokrych powierzchni.

Przestan korzysta¢ z urzadzenia, jesli zauwazysz
nienormalny dZzwiek lub wyzszg niz normalna temperature.
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Wylot powietrza powinien by¢ wolny od przeszkdd, aby
zapobiec utracie mocy ssania.

Regularnie sprawdzaj rure ssacg, aby upewnic sie, ze nie
jest zatkana.

Zachowaj szczegbdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia w poblizu schodow.

Nie blokuj otworéw urzadzenia ani nie utrudniaj przeptywu
powietrza. Otwory nalezy chroni¢ przed przedmiotami i nie
zatykac ich ubraniem ani palcami.

Aby odtgczyc¢ urzagdzenie, nalezy wyciggnac wtyczke, nie
ciggnac za kabel.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtaczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze rece sg catkowicie suche.

Nie odtgczac¢ urzadzenia, ciggnac za przewddNie ciggnij
urzgdzenia, ciggngc za kabel. Nie uzywaj kabla jako uchwytu.
Nie pozwal, aby kabel zaplatat sie miedzy drzwiami a ramg
i nie rozciggaj go na ostrych krawedziach lub naroznikach.
Nie przesuwaj produktu po przewodzie zasilajgcym. Trzymaj
przewod z dala od zrédet ciepta.

Nie nalezy podnosi¢ twardych lub ostrych przedmiotéw,
takich jak szkto, Sruby lub monety, rozzarzonego wegla,
papieroséw, zapatek ani zadnych innych gorgcych
przedmiotow, ktére palg sie lub pala.

Nie uzywaj produktu, jesli filtry nie sg prawidtowo
umieszczone.

Wytgcz wszystkie elementy sterujgce przed podtgczeniem
lub odtgczeniem odkurzacza.

Uzywaj urzgdzenia tylko na suchych powierzchniach i w
pomieszczeniach.
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Nie uzywaj go do celéow innych niz opisane w niniejszej
instrukcji.

Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia zwierzgt domowych
lub innych zwierzat.

OSTRZEZENIE: Jesli otwory ssace produktu, waz lub rura
teleskopowa sgzatkane,wytgcz odkurzacziusun substancije,
ktéra je blokuje przed ponownym uzyciem produktu.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usungc¢ wszelkie
duze lub ostre przedmioty, ktére moga uszkodzi¢ pojemnik
na kurz i waz.

OSTRZEZENIE: Trzymaj wtyczke podczas zwijania przewodu,
aby zapobiec uszkodzeniu przewodu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim spotfebice si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte tento navod pro budouci pouZiti nebo pro nové
uzivatele.
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Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti
si se spotfebicem nesmi hrat. Cigténi a uZivatelskou tdrzbu
nesmi provadét deéti bez dozoru.

Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda neni viditelné
poskozen, zejména kabel, zastrcku a kryt zastrcky. Pokud
je kabel poskozen, musi byt vymeénén oficialnim servisnim
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strediskem Cecotec, aby se predeslo jakémukoli nebezpeci.
NepokouSejte se pristroj opravovat sami. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte oficidlni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Vlypnéte a odpojte spotrebi¢ od zdroje napajeni, kdyz ho
nebudete néjakou dobu pouzivat, pred cisténim, pred
montazi nebo demontazi soucasti a pred provadénim
udrzby. Nenechavejte spotrebic¢ bez dozoru, kdyZ je pripojen
k elektrické zasuvce.

Toto zarizenimusibyt napajenovelminizkymbezpecnostnim
napetim uvedenym v oznaceni produktu.

Spotrebic¢ nepouzivejte, pokud spadl nebo vykazuje viditelné
posSkozeni.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, protoze by mohlo zpisobit Skodu.

Neumistujte zafizeni do blizkosti zdrojd tepla, hoflavych
l&tek, mokrych povrch(, kde by mohlo spadnout do vody, a
nedovolte, aby se dostalo do kontaktu s vodou nebo jinymi
kapalinami. Nepouzivejte venku.

Nepouzivejte tento pfistroj na vysavani tekutin, zapalenych
zapalek, nedopalkd nebo horkého popela, ani mokrych
povrcha.

Prestante spotrebi¢ pouzivat, pokud zaznamenate
abnormalni zvuk nebo vyssi nez normalni teplotu.

Udrzujte vystup vzduchu bez prekazek, aby nedoslo ke
ztrateé saciho vykonu.

Pravidelné kontrolujte saci trubici, abyste se ujistili, Ze neni
ucpana.v

PFi pouzivani spotfebice v blizkosti schodd vénujte zvlastni
pozornost.

Neblokujte otvory spotrebice ani nebrante proudéni
vzduchu. UdrZujte otvory bez predmétll a nezakryvejte je
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odévem nebo prsty.

Pro odpojeni spotrebice vytahnéte zastrcku, netahejte za
kabel.

Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou cast spotrebice
do vody ani jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
vodé. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim spotfebice se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.

Netahejte za spotrebic tahanim za kabel. NepouZivejte kabel
jako rukojet. Nedovolte, aby se kabel dostal mezi dvere a ram
a nenatahuijte jej pres ostré hrany nebo rohy. Nepresouvejte
pristroj pres privodovy kabel. Udrzujte kabel v bezpecné
vzdalenosti od zdrojl tepla.

Nesbirejte tvrdé nebo ostré predméty, jako je sklo, Srouby
nebo mince, nebo zhavé uhliky, cigarety, zapalky nebo jiné
horké predméty, ze kterych se kouri nebo hofi.

Pokud filtry nejsou spravne umistény, vyrobek nepouzivejte.
Pred prfipojenim nebo odpojenim vysavace ze zasuvky
vypnéte vsechny ovladaci prvky.

Spotrebic pouzivejte pouze na suchém povrchu a uvnitf.
Nepouzivejte jej k zadnému jinému UGcelu nez k Gcellm
popsanym v tomto navodu.

Nepouzivejte vysavac k cisténi domacich zvirat nebo jinych
zvirat.

VAROVANTI: Pokud jsou saci otvory produktu, hadice nebo
teleskopicka trubice ucpané, vypnéte vysavac a pred dalsim
pouzitim produktu odstrante latku, ktera je blokuije.

Pred spusténim spotfebice se ujistéte, Ze jste odstranili
vsechny velké nebo ostré predméty, které by mohly poskodit
nadobu na prach a hadici.

VAROVANI: Pfi navijeni kabelu drzte zastr¢ku, abyste
zabranili poSkozeni kabelu.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

n
aa
-

© O NV s WN S

Depésito de polvo

Botdn para la apertura del depdsito de polvo
Conducto de entrada de aire

Asa

Tapa del depdsito

Botén de rebobinado del cable

Cable

Botdn de liberacion del depdsito de polvo

Botén de encendido/apagado y selector de potencia

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Aspirador de trineo Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
Tubo telescdpico metalico

Base de aspiracién

Accesorio para muebles

Accesorio para esquinas

Accesorio para tapicerias

Este manual de instrucciones
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3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Nota: desconecte siempre el enchufe de la toma de corriente antes de montar o desmontar

los accesorios.

- Conecte la manguera flexible al conducto de entrada de aire y empuje hasta escuchar un
“clic” para fijarla en su sitio. Fig. 2

- Inserte el tubo telescépico de acero inoxidable en el extremo libre de la manguera flexible.

- Para la extensién del tubo telescopico de acero inoxidable: pulse el botén vy tire del tubo
telescoépico interior hacia fuera.

- Para el montaje de la base de aspiracién en el tubo telescépico: introduzca el tubo
telescépico en la base de aspiracion. Ajuste el tubo telescépico a la longitud deseada.

4. FUNCIONAMIENTO

Nota:

- Una vez montados los accesorios, desenrolle el cable suficientemente para enchufarlo a
la toma de corriente.

- La marca amarilla en el cable muestra la longitud ideal del mismo. No desenrolle el cable
mas allé de la marca roja.

- Conecte el cable de alimentacidén a una toma de corriente.

- Presione el botén de encendido/apagado para encender el aspirador.

- Pararebobinar el cable de alimentacién, presione el botén de rebobinado con una manoy
guie el cable de alimentacién con la otra para evitar un efecto de latigo y causar dafios o
lesiones.

- Paraajustarelnivelaspiracion, gire el selectory seleccione la potencia de succién deseada.

Importante:

El motor del aspirador esté equipado con un termostato de proteccién. Si por alguna razén
el aspirador se sobrecalienta, el termostato apagaréd automaticamente el aparato. Si esto
ocurre, desenchufe el aspirador de la toma de corriente y apague el aspirador. Retire y vacie
el depdsito de polvo y limpie el filtro. Deje que el aparato se enfrie durante aproximadamente
una hora. Para reiniciarlo, vuelva a enchufarlo a la toma de corriente y encienda el aspirador.

Accesorios

Utilice el accesorio mas apropiado para el tipo de limpieza:

- Accesorio para muebles: perfecto para aspirar la suciedad en armarios, sillas, mesas, etc.,
sin causar ningun tipo de dafo.

- Accesorio para esquinas: aspira la suciedad acumulada en rincones, zécalos, etc.

- Accesorio Air Brush Best Friend Care para mascotas y tapicerias: perfecto para aspirar el
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pelo de mascota y para todo tipo de tejidos y tapicerias (sofés, sillones, etc.).

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Aseglrese de que el aspirador no estd conectado a la toma de corriente antes de limpiar el
aspirador o de realizar su mantenimiento.

Limpieza del depésito de polvo. Fig. 3

1. Pulse el botén sobre el asa del depésito de polvo.

2. Retire el depésito.

3. Pulse el botén en la parte inferior del depésito de polvo para abrirlo.

Desplazamiento del aspirador. Fig. 4
Elasa en la parte superior del aspirador le permitira transportarlo facilmente.

Extracciény limpieza del sistema de filtrado

a. Filtro Dual Cyclone. Fig. 5

1. Pulse el botén sobre el asa del depésito de polvo.

2. Retire el depésito.

3. Sujete el depdsito de polvo y gire la tapa en sentido antihorario y retirela.
4. Retire el filtro Dual Cyclone.

5. Limpielo.

b. Filtro de salida de aire. Fig. 6

1. Pulse el botén de la rejilla del filtro de salida de aire para abrirla.

2. Retire elfiltro de salida de aire para limpiarlo o cambiarlo.

- Aspirey sacuda los filtros para eliminar todas las particulas y restos de polvo que puedan
obstruirlos y dificulten la correcta circulacién del aire. Recuerde no utilizar el aspirador sin
los filtros correctamente colocados.

Los filtros no se pueden lavar dentro de una lavadora ni secarse con un secador de pelo.
No cepille el filtro de alta eficiencia.

Nota:

La esponja de filtrado del aspirador acumulard polvo. Esto es normal y no afectara el
rendimiento del filtro. Si la cantidad de polvo acumulada en la esponja de filtrado afecta el
rendimiento de la aspiracidon, entonces es recomendable retirar el filtro, enjuagarlo y dejarlo
secar durante 48 horas, en un lugar ventilado y lejos del fuego u otros objetos calientes antes
de volver a colocarlo en elaspirador. Esto debe hacerse una vez cada seis meses o cuando note
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una pérdida en la potencia de succion. Antes de volver a colocarlo debe asegurarse de que esta
completamente seco, de no ser asi puede dafiar el aspirador.

Importante:

- Tengaen cuenta que el aspirador esta equipado con un sistema de seguridad que previene
un excesivo aumento del nivel de vacio. Si el vacio fuera muy alto, este sistema se
encenderia. En este caso, disminuiria la presion para proteger el motor de posibles dafios.

- Revise regularmente todos los filtros en busca de dafos, preferiblemente después de
cada limpieza. Cambie los filtros de inmediato si estan dafiados. Desconecte siempre el
aspirador de la toma de corriente cuando vaya a revisar los filtros.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del modelo: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Referencia: 08590

Voltaje y frecuencia: 220-240V 50-60Hz

Potencia nominal del motor: 800W

Potencia de succién: 17 kPa

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberén desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterfas, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
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establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectten por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacion
no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un modo recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

1. Dust tank

2. Dust-tank opening button

3. Inlet duct

4. Handle

5. Tank cover

6. Cable-rewinding button

7. Cord

8. Dust-tank release button

9. On/Off button and power knob

NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent product damage when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box contents

- Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus canister vacuum cleaner
- Metaltelescopic tube

- Vacuum head

- Accessory for furniture

- Accessory for corners

- Accessory for upholstery

- Instruction manual
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3. PRODUCT ASSEMVBLY

Note: always unplug the device from the mains before mounting or dismounting accessories.

- Connect the flexible hose to the inlet duct and push until you hear it click into place. Fig. 2

- Insert the stainless-steel telescopic tube into the free end of the flexible hose.

- Toextendthe stainless-steel telescopic tube: press the button and pullthe inner telescopic
tube outwards.

- To mount the vacuum head on the telescopic tube, insert the telescopic tube into the
vacuum head. Adjust the telescopic tube to the desired length.

4, OPERATION
Note:

Once the accessories are mounted, unwind the cord enough to plug it into the socket.
- Avyellow mark on the power cord marks the ideal length. Do not unwind the power cord
beyond the red mark.

- Connect the power cord into a socket.

- Pressthe On/Off button to turn the vacuum cleaner on.

- To rewind the power cord, press the cable-rewinding button with one hand and hold the
power cord with the other to avoid damage or injury resulting from a whipping effect.

- To adjust the suction level, turn the knob and select the desired suction power.

Please note:

The appliance motor is equipped with a safety thermostat. If for any reason the vacuum
cleaner overheats, the thermostat will automatically switch off the appliance. If this happens,
switch off the vacuum cleaner and unplug it from the socket. Remove and empty the dust tank
and clean the filter. Allow the appliance to cool down for about an hour. To restart it, plug it
back into the socket and switch it on.

Attachments

Use the most appropriate accessory depending on the kind of cleaning:

- Accessory for furniture: perfect for vacuuming on wardrobes, chairs, tables, etc. without
damaging them.

- Accessory for corners: use it to vacuum the dirt on corners and sockets, etc.

- Best Friend Care Air Brush accessory for pets and upholstery: perfect for vacuuming pet
hair and for all types of fabrics and upholstery (sofas, armchairs, etc.).
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5. CLEANING AND MAINTENANCE
Make sure the vacuum cleaner is not connected to the mains before cleaning or servicing it.

Cleaning the dust tank. Fig. 3

1. Press the button on the handle of the dust tank.

2. Remove the tank.

3. Press the button on the bottom of the dust tank to open it.

Moving the vacuum cleaner. Fig. 4
The handle on the top of the vacuum cleaner allows for easy carrying.

Removing and cleaning the filtering system

a. Dual Cyclone filter Fig. 5

1. Press the button on the handle of the dust tank.

2. Remove the tank.

3. Hold the dust tank, turn the lid counterclockwise, and remove it.
4. Remove the Dual Cyclone filter.

5. Cleanit.

b. Air outlet filter. Fig. 6

1. Press the button on the air outlet filter grille to open it.

2. Remove the air outlet filter for cleaning or replacement.

- Vacuum and shake the filters to remove every particle and dust remain that may block
them and difficult the correct air circulation. Remember not to use the vacuum cleaner
without the filters properly assembled.

Filters cannot be washed inside a washing machine nor dried with a hair dryer.
Do not brush the high-efficiency filter.

Note:

The filter sponge will collect dust. This is normal and will not affect filter performance. If
the amount of dust accumulated on the filter sponge affects suction performance, then it is
advisable to remove the filter, rinse it, and leave it to dry for 48 hours, in a ventilated place
away from fire or other hot objects before putting it back into the vacuum cleaner. This should
be done once every six months or when you notice a loss in suction power. Before replacing it,
make sure it is completely dry, otherwise it may damage the vacuum cleaner.

Please note:
- Please note that the vacuum cleaner is equipped with a safety system that prevents it
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from reaching an excessive vacuum level. If the vacuum is too high, the safety switch will
turn on. In this case, it can diminish the vacuum rate and protect the motor from being
damaged.

- Regularly check all filters for damage, preferably after each cleaning. Replace the filters
immediately if damaged. Always unplug the vacuum cleaner from the mains when
checking the filters.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Name of the model: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Reference: 08590

Voltage and frequency: 220-240V 50-60Hz

Motor rated power: 800 W

Suction power: 17 kPa

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
— of the batteries/accumulators and take them to a collection point designated

by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the

correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec's official Technical Support Service at +34 963 210 728.
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9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording, or similar) without the prior authorization of CECOTEC

INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Réservoir de saleté

2. Bouton d'ouverture du réservoir de saleté

3. Conduit d'entrée d'air

4. Poignée

5. Couvercle du réservoir

6. Bouton ramasse-cable

7. Cable

8. Bouton de libération du réservoir de saleté

9.  Bouton de connexion/déconnexion et sélecteur de puissance

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit sGr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Aspirateur-traineau Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Tube télescopique métallique

- Buse d'aspiration

- Accessoire pour les meubles

- Accessoire pour les recoins

- Accessoire pour les tapisseries

- Manuel d'instructions
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3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Note : débranchez toujours la fiche d'alimentation de la prise avant de monter ou de

démonter les accessoires.

- Raccordez le tuyau flexible au conduit d'entrée d'air et poussez jusqu'a ce que vous
entendiez un « clic » pour le fixer. Img. 2

- Insérez le tube télescopique en acier inoxydable dans l'extrémité libre du tuyau flexible.

- Pour allonger le tube télescopique en acier inoxydable : appuyez sur le bouton et tirez le
tube télescopique intérieur vers l'extérieur.

- Pour installer la buse d'aspiration dans le tube télescopique : insérez le tube télescopique
dans la buse d'aspiration. Réglez le tube télescopique a la longueur souhaitée.

4. FONCTIONNEMENT

Note:

- Une fois les accessoires montés, déroulez suffisamment le cable pour le brancher dans
la prise.

- La marque jaune du cable montre la longueur de cable idéale. Ne déroulez pas le cable
au-dela de la marque rouge.

- Branchez le cable d'alimentation sur une prise de courant.

- Appuyez sur le bouton de connexion/déconnexion pour allumer l'aspirateur.

- Pour rembobiner le cable d'alimentation, appuyez sur le bouton ramasse-cable avec une
main et guidez le cable d'alimentation avec l'autre main pour éviter un effet de fouet et de
causer des dommages ou des blessures.

- Pour régler le niveau d'aspiration, tournez le sélecteur et sélectionnez la puissance
d'aspiration souhaitée.

Important:

Le moteur de l'aspirateur est équipé d'un thermostat de protection. En cas de surchauffe, le
thermostat éteindra automatiquement l'aspirateur. Si cela se produit, débranchez 'aspirateur
de la prise et éteignez-le. Retirez et videz le réservoir de saleté et nettoyez le filtre. Laissez
'appareil refroidir pendant environ une heure. Pour le redémarrer, rebranchez-le dans la prise
et allumez 'aspirateur.

Accessoires

Utilisez l'accessoire le plus approprié au nettoyage a réaliser :

- Accessoire pour les meubles : parfait pour aspirer la saleté des armoires, des chaises, des
tables, etc. sans les abimer.

- Accessoire pour coins : aspire la saleté accumulée.
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- Accessoire Air Brush Best Friend Care pour les poils des animaux domestiques et les tissus
d'ameublement. Il est parfait pour aspirer les poils de vos animaux et pour tous types de
tissus et de tissus d'ameublement (canapés, fauteuils, etc.).

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Assurez-vous que l'aspirateur n'est pas branché avant de le nettoyer ou de l'entretenir.

Nettoyage du réservoir de saleté. Img. 3

1. Appuyez sur le bouton situé sur la poignée du réservoir de saleté.

2. Retirez le réservair.

3. Appuyez sur le bouton situé sur la partie inférieure du réservoir de saleté pour l'ouvrir.

Déplacement de l'aspirateur. Img. 4
La poignée située sur la partie supérieure de l'aspirateur vous permettra de le transporter
facilement.

Démontage et nettoyage du systéme de filtrage

a. Filtre Dual Cyclone. Img. 5

1. Appuyez sur le bouton situé sur la poignée du réservoir de saleté.

2. Retirez le réservair.

3. Tenez le réservoir de saleté et tournez le couvercle dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour le retirer.

4. Retirez le filtre Dual Cyclone.

5. Nettoyez-le.

b. Filtre de sortie d'air. Img. 6

1. Appuyez sur le bouton de la grille du filtre de sortie d'air pour louvrir.

2. Retirez le filtre de sortie d'air pour le nettoyer ou le remplacer.

- Aspirez et secouez les filtres afin d'éliminer toutes les particules et les restes de poussiere
qui pourraient obstruer les filtres et empécher une bonne circulation de l'air. N'oubliez pas
de ne pas utiliser 'aspirateur si les filtres ne sont pas correctement installés.

ILest interdit de laver les filtres dans le lave-linge et de les sécher a l'aide d'un seche-cheveux.
Ne brossez pas le filtre de haute efficacité.

Note

L'éponge du filtre de l'aspirateur accumulera la poussiere. Ceci est normal et n'affecte pas
le rendement du filtre. Si la quantité de poussiere accumulée sur l'éponge du filtre affecte le
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rendement de l'aspirateur, il est conseillé de retirer le filtre, de le rincer et de le laisser sécher
pendant 48 heures, dans un endroit ventilé, loin du feu ou de tout autre objet chaud, avant de
le remettre dans l'aspirateur. Cette opération doit étre effectuée tous les six mois ou lorsque
vous constatez une perte de puissance d'aspiration. Avant de le placer de nouveau, assurez-
vous gu'il est completement sec, sinon il pourrait endommager l'aspirateur.

Important :

- Veuillez noter que l'aspirateur est équipé d'un systeme de sécurité qui empéche une
augmentation excessive du niveau de dépression. Si la pression est trop élevée, le systéeme
s'activera automatiquement. Dans ce cas, la pression diminuerait afin de protéger le
moteur de possibles dommages.

- Vérifiez régulierement que tous les filtres ne sont pas endommagés, préférablement
apres chaque nettoyage. Remplacez immédiatement les filtres s'ils sont endommagés.
Débranchez toujours l'aspirateur de la prise de courant lorsque vous vérifiez les filtres.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit : Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Référence: 08590

Voltage et fréquence : 220-240V - 50-60 Hz

Puissance nominale du moteur: 800 W

Puissance d'aspiration : 17 kPa

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez

contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.
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8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Staubbehalter

2. Taste zum Offnen des Pulverbehalters
3. Lufteinlasskanal

4. Handgriff

5.  Deckel des Behalters

6. Kabelrlucklauftaste

7.  Kabel

8.  Entriegelungstaste fur Pulverbehalter
9. Ein/Aus-Taste und Netzwahlschalter

HINWEIS:

*Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es beim Transport geschitzt ist. Nehmen Sie das Gerat
aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Bewahren Sie die
Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie
ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen maochten,
stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Sollte eines davon
fehlen oder nicht in gutem Zustand sein, kontaktieren Sie bitte umgehend den offiziellen
technischen Service von Cecotec.

Inhalt der Box

- Schlittenstaubsauger Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Metallisches Teleskoprohr

- Saugbasis

- Mobel-Zubehorteil

- Ecken-Zubehor

- Zubehorteil fur Polsterstoff

- Bedienungsanleitung
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3. MONTAGE DES PRODUKTS

Hinweis: ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie Zubehdr

montieren oder demontieren.

- Schliefien Sie den flexiblen Schlauch an den Lufteinlasskanal an und driicken Sie ihn, bis er
mit einem “Klick" einrastet. Abb. 2

- Stecken Sie das Edelstahl-Teleskoprohr in das freie Ende des flexiblen Schlauchs.

- Zum Ausfahren des Edelstahl-Teleskoprohrs: Driicken Sie den Knopf und ziehen Sie das
innere Teleskoprohr nach aufen.

- So montieren Sie den Saugfuf auf dem Teleskoprohr: Stecken Sie das Teleskoprohr in den
Saugfuf3. Stellen Sie das Teleskoprohr auf die gewlinschte Lange ein.

4. BEDIENUNG

Hinweis:

- Wenn das Zubehdr montiert ist, wickeln Sie das Kabel so weit ab, dass Sie es in die
Steckdose stecken kénnen.

- Die gelbe Markierung auf dem Kabel zeigt die ideale Kabellange an. Wickeln Sie das Kabel
nicht Uber die rote Markierung hinaus ab.

- Stecken Sie das Stromkabel zu einer Steckdose.

- Drucken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Staubsauger einzuschalten.

- Um das Netzkabel aufzurollen, driicken Sie die Aufrolltaste mit einer Hand und fiihren Sie
das Netzkabel mit der anderen Hand, um einen Peitscheneffekt zu vermeiden und Schaden
oder Verletzungen zu vermeiden.

- Umdie Saugstarke einzustellen, drehen Sie den Drehknopf und wahlen Sie die gewlinschte
Saugleistung.

Wichtig:

Der Staubsaugermotor ist mit einem Thermostatschutz ausgestattet. Sollte der Staubsauger
aus irgendeinem Grund Uberhitzen, schaltet der Thermostat das Gerat automatisch ab. Ziehen
Sie in diesem Fall den Stecker des Staubsaugers aus der Steckdose und schalten Sie den
Staubsauger aus. Entfernen und entleeren Sie den Staubbehalter und reinigen Sie den Filter.
Lassen Sie das Gerat etwa eine Stunde lang abkihlen. Zum Neustart stecken Sie den Stecker
wieder in die Steckdose und schalten den Staubsauger ein.

Zubehor

Verwenden Sie das fur die Art der Reinigung am besten geeignete Zubehor:

- Madbelzubehor: perfekt, um Schmutz auf Schranken, Stiihlen, Tischen usw. aufzusaugen.
- Eckzubehor: saugt angesammelten Schmutz in Ecken, Sockelleisten usw. auf.
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- Air Brush Best Friend Care Zubehor flr Haustiere und Polstermobel: perfekt zum Saugen
von Tierhaaren und fiir alle Arten von Stoffen und Polstermdbeln (Sofas, Sessel, usw.).

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger nicht an das Stromnetz angeschlossen ist, bevor Sie
den Staubsauger reinigen oder warten.

Reinigung des Staubbehalters. Abb. 3

1. Drlcken Sie den Knopf am Griff des Staubbehalters.

2. Entfernen Sie den Behalter.

3. Drucken Sie den Knopf auf der Unterseite des Staubbehalters, um ihn zu 6ffnen.

Verdrangung des Staubsaugers. Abb. 4
Der Griff an der Oberseite des Staubsaugers ermdglicht es Ihnen, ihn leicht zu tragen.

Demontage und Reinigung des Filtersystems

a. Dual Cyclone Filter Abb. 5

1. Drlcken Sie den Knopf am Griff des Staubbehalters.

2. Entfernen Sie den Behalter.

3. Halten Sie den Staubbehalter, drehen Sie den Deckel gegen den Uhrzeigersinn und
nehmen Sie ihn ab.

4, Entfernen Sie den Dual Cyclone Filter.

5. Spilen Sie es.

b. Luftauslassfilter Abb. 6

1. Dricken Sie auf den Knopf am Ausblasfiltergitter, um es zu 6ffnen.

2. Entfernen Sie den Luftauslassfilter zur Reinigung oder zum Austausch.

- SaugenSiedieFilterabundschittelnSiesieaus,umalle StaubpartikelundVerunreinigungen
zu entfernen, die die Filter verstopfen und die Luftzirkulation behindern kénnten. Denken
Sie daran, den Staubsauger nicht zu benutzen, wenn die Filter nicht korrekt eingesetzt sind.

Die Filter kdnnen nicht in einer Waschmaschine gewaschen oder mit einem Féhn getrocknet
werden.
Bursten Sie nicht den Hochleistungsfilter.

Hinweis:

Der Filterschwamm des Staubsaugers sammelt Staub. Dies ist normal und beeintrachtigt
die Leistung des Filters nicht. Wenn die Staubmenge, die sich auf dem Filterschwamm
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angesammelt hat, die Saugleistung beeintrachtigt, ist es ratsam, den Filter herauszunehmen,
abzuspilen und 48 Stunden lang an einem belifteten Ort, fern von Feuer oder anderen
heiféen Gegenstanden, trocknen zu lassen, bevor er wieder in den Staubsauger eingesetzt
wird. Dies sollte einmal alle sechs Monate oder bei nachlassender Saugleistung geschehen.
Vergewissern Sie sich vor dem Auswechseln, dass er vollstandig trocken ist, da er sonst den
Staubsauger beschadigen kann.

Wichtig:

- Bitte beachten Sie, dass der Staubsauger mit einem Sicherheitssystem ausgestattet ist,
das eine Ubermafdige Erhéhung der Saugleistung verhindert. Wenn der Unterdruck zu hoch
ist, schaltet sich dieses System ein. Wenn der Unterdruck zu hoch ist, schaltet sich dieses
System ein und senkt den Druck, um den Motor vor Schaden zu schitzen.

- Uberpriifen Sie alle Filter regelmaRig auf Beschadigungen, vorzugsweise nach jeder
Reinigung. Tauschen Sie die Filter sofort aus, wenn sie beschadigt sind. Trennen Sie den
Staubsauger immer vom Stromnetz, wenn Sie die Filter Uberprifen.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Name des Modells: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Referenz: 08590

Spannung und Frequenz: 220-240V 50-60Hz

Nennleistung des Motors: 800W

Saugkraft: 17 kPa

*Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
_ hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerdte und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.
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8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, (ibertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

n
aa
-

Serbatoio di raccolta polvere

Tasto di apertura del serbatoio di raccolta polvere

Condotto d'aria

Manico

Coperchio del serbatoio

Tasto di riavvolgimento cavo

Cavo

Tasto di rilascio del serbatoio di raccolta polvere

Tasto di accensione/spegnimento e manopola della potenza

NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

© O NV s WN S

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Aspirapolvere a traino Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Tubo telescopico metallico

- Testina di aspirazione

- Accessorio per mobili

- Accessorio per angoli

- Accessorio per tappezzeria

- Manuale diistruzioni
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3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Nota: scollegare sempre la spina dalla presa di corrente prima di montare o smontare gli

accessori.

- Collegareiltubo flessibile al condotto d'aria e spingere fino a sentire un “clic” per bloccarlo
in posizione. Fig. 2

- Inserireiltubo telescopico in acciaio inox nell'estremita libera del tubo flessibile.

- Perestendereiltubo telescopico in acciaio inox, premere il tasto e tirare il tubo telescopico
interno verso l'esterno.

- Per montare la testina di aspirazione sul tubo telescopico, inserire il tubo telescopico nella
testina di aspirazione. Regolare il tubo telescopico alla lunghezza desiderata.

4, FUNZIONAMENTO
Nota

- Una volta montati gli accessori, srotolare il cavo a sufficienza per inserirlo nella presa di
corrente.

- Ilsegnoin giallo presente sul cavo mostra la lunghezza ideale dello stesso. Non srotolare
il cavo oltre il segno rosso.

- Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente.

- Premere il tasto di accensione/spegnimento per accendere il prodotto.

- Per riavvolgere il cavo di alimentazione, premere il tasto di riavvolgimento del cavo con
una mano e guidare il cavo di alimentazione con l'altra mano per evitare un effetto frusta
e causare danni o lesioni.

- Per regolare il livello di aspirazione, ruotare la manopola e selezionare la potenza di
aspirazione desiderata.

Importante:

Il motore dell'aspirapolvere e dotato di un termostato di protezione. Se per qualsiasi motivo
l'aspirapolvere sisurriscalda, iltermostato spegne automaticamente l'apparecchio. In tal caso,
scollegare l'aspirapolvere dalla presa di corrente e spegnerlo. Smontare e svuotare il serbatoio
di raccolta polvere e pulire il filtro. Lasciare raffreddare ['apparecchio per circa un'ora. Per
riavviarlo, ricollegarlo alla presa di corrente e accendere 'aspirapolvere.

Accessori

Utilizzare l'accessorio piti adatto in base al tipo di pulizia:

- Accessorio per mobili: perfetto per aspirare lo sporco da armadi, sedie, tavoli, ecc. senza
rischio di danni.

- Accessorio per angoli: aspira lo sporco accumulato in angoli, battiscopa, ecc.
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- Accessorio Air Brush Best Friend Care per animali domestici e tappezzeria: perfetto per
aspirare i peli di animali domestici e per tutti i tipi di tessuti e tappezzeria (divani, poltrone,
ecc.).

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, accertarsi che l'aspirapolvere non sia
collegato alla presa di corrente.

Pulizia del serbatoio di raccolta polvere. Fig. 3

1. Premere il tasto sullimpugnatura del serbatoio di raccolta polvere.

2. Rimuovere il serbatoio.

3. Premereiltasto sulla parte inferiore del serbatoio di raccolta polvere per aprirlo.

Spostamento dell'aspirapolvere. Fig. 4
ILmanico sulla parte superiore dell'aspirapolvere permettera di trasportarlo facilmente.

Rimozione e pulizia del sistema di filtraggio

a. Filtro Dual Cyclone. Fig. 5

1. Premereiltasto sullimpugnatura del serbatoio di raccolta polvere.

2. Rimuovere il serbatoio.

3. Tenereilserbatoio di raccolta polvere, girare il coperchio in senso antiorario e rimuoverlo.
4, Rimuovere il filtro Dual Cyclone.

5. Pulirlo.

b. Filtro uscita d'aria. Fig. 6

1. Premere il tasto sulla griglia del filtro di uscita dell'aria per aprire la griglia.

2. Rimuovere il filtro di uscita dell'aria per pulirlo o sostituirlo.

- Aspirare e scuotere i filtri per rimuovere tutte le particelle di polvere e i detriti che possono
ostruirli e ostacolare la corretta circolazione dell'aria. Siricorda di non usare 'aspirapolvere
senza i filtri correttamente montati.

I filtri non possono essere lavati in lavatrice o asciugati con un asciugacapelli.
Non pulire il filtro ad alta efficienza.

Nota

La spugna delfiltro dell'aspirapolvere accumula polvere. Questo e normale e non influisce sulle
prestazioni delfiltro. Se la quantita di polvere accumulata sulla spugna del filtro influisce sulle
prestazioni di aspirazione, si consiglia di rimuovere il filtro, sciacquarlo e lasciarlo asciugare
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per 48 ore, in un luogo ventilato e lontano da fuoco o altri oggetti caldi, prima di reinserirlo
nell'aspirapolvere. Questa operazione deve essere eseguita ogni sei mesi o quando si nota
una perdita di potenza di aspirazione. Prima di reinserirlo & necessario assicurarsi che sia
completamente asciutto, altrimenti si rischia di danneggiare l'aspirapolvere.

Importante:

- Sinoti che l'aspirapolvere e dotato di un sistema di sicurezza che impedisce un aumento
eccessivo del livello di vuoto. In caso di alta pressione, il sistema si accende e diminuisce la
pressione per prevenire possibili danni al motore.

- Controllare regolarmente che tutti i filtri non siano danneggiati, preferibilmente dopo ogni
pulizia. Sostituire immediatamente i filtri se sono danneggiati. Quando si controllano i
filtri, scollegare sempre l'aspirapolvere dalla presa di corrente.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Nome del prodotto: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Codice prodotto: 08590

Tensione e frequenza: 220-240V 50-60Hz

Potenza nominale motore: 800 W

Potenza di aspirazione: 17 kPa.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pili adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
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difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

Depésito de pd

Botdo abertura de depésito de pé

Conduto de entrada de ar

Pega

Tampa do depédsito

Botdo de rebobinar o cabo

Cabo

Botdo de desbloqueio do depésito de pd
Botao de ligar/desligar e seletor de poténcia

NOTA:

Os graficos deste manual sé@o representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

CoNOU S WN S

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os elementos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Tecnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Aspirador Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Tubo telescépico metdlico

- Basede aspiracao

- Acessorio para méveis

- Acessorio para cantos

- Acessorio para estofos

- Estemanualdeinstrucoes
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3. MONTAGEM DO PRODUTO

Nota: desligue sempre a ficha da tomada da rede antes de instalar ou remover acessérios.

- Ligue a mangueira flexivel a conduta de entrada de ar e empurre até ouvir um “clique” para
a bloguear no seu lugar. Fig. 2

- Insira o tubo telescépico de aco inoxidavel na extremidade livre da mangueira flexivel.

- Para estender o tubo telescopico de aco inoxidavel: pressione o botdo e puxe o tubo
telescépico interior para fora.

- Para montar a base de succado no tubo telescépico: insira o tubo telescépico na base de
succao. Ajuste o tubo telescdpico para o comprimento desejado.

4, FUNCIONAMENTO
Nota:

- Uma vez montados os acessérios, desenrole o cabo o suficiente para o ligar a tomada.
- Amarcaamarela no cabo mostra o comprimento ideal do cabo. Ndo desenrole o cabo para
além da marca vermelha.

- Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente elétrica.

- Pressione o botdo ON/OFF para ligar o aspirador.

- Pararebobinar o cabo elétrico, pressione o botdo de rebobinar com uma mao e guie o cabo
elétrico com a outra méao para evitar um efeito de chicote e causar danos ou lesoes.

- Paraajustar o nivel de succao, rode o botao e selecione a poténcia de succao desejada.

Importante:

0 motor do aspirador esta equipado com um terméstato de protecao. Se, por qualquer razao,
0 aspirador sobreaquecer, o termdéstato desligard automaticamente o aparelho. Se isto
acontecer, desligue o aspirador da tomada e desligue o aspirador. Retire e esvazie o depésito
do p6 e limpar o filtro. Deixe o aparelho arrefecer durante aproximadamente uma hora. Para o
reiniciar, conecte-o novamente a tomada e ligue o aspirador.

Acessérios

Utilize o acessério mais apropriado para o tipo de limpeza:

- Acessorio para maéveis: perfeito para aspirar sujidade em armarios, cadeiras, mesas, etc.,
sem causar nenhum dano.

- Acesso6rio para cantos: aspira a sujidade acumulada nos cantos, rodapés, etc.

- Acessorio Air Brush Best Friend Care para animais de estimacao e estofos: perfeito para
aspirar pélos de animais de estimacdo e para todos os tipos de tecidos e estofos (sofas,
poltronas, etc.).
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5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Certifique-se de que o aparelho n&o esteja ligado a uma tomada elétrica antes de o limpar ou
fazer a manutencdo do aparelho.

Limpeza do depésito de pé Fig. 3

1. Pressione o botdo sobre a pega do depésito de pé.

2. Retire o depésito.

3. Pressione o botdo no fundo do depésito de pé para o abrir.

Mover o aspirador Fig. 4
A pega na parte superior do aspirador permite transporta-lo facilmente.

Remocao e limpeza do sistema de filtragem

a. Filtro Dual Cyclone Fig. 5

1. Pressione o botdo sobre a pega do depdsito de pé.

2. Retire o depésito.

3. Segure o depdsito do pé e rode a tampa em sentido anti horario e retire-o.
4. Remova o filtro Dual Cyclone.

5. Llave-o.

b. Filtro de saida de ar Fig. 6

1. Pressione o botao na grelha do filtro de saida de ar para a abrir.

2. Remova o filtro de saida de ar para o limpar ou substituir.

- Aspire e agite os filtros para remover todas as particulas de pé e detritos que possam
obstrui-los e impedir a circulacdo adequada do ar. Lembre-se de nao utilizar o aspirador
de pd sem os filtros corretamente instalados.

Os filtros ndo podem ser lavados dentro de uma maquina de lavar ou secos com um secador
de cabelo.
N&o escove o filtro de alta eficiéncia.

Nota:

A esponja filtrante do aspirador acumulara pé. Isto é normal e ndo ird afetar o desempenho
do filtro. Se a quantidade de pé acumulada na esponja do filtro afetar o desempenho de
aspiracao, recomenda-se que o filtro seja removido, enxaguado e deixado a secar durante 48
horas, num local ventilado, longe do fogo ou de outros objetos quentes, antes de ser colocado
novamente no aspirador. Isto deve ser feito uma vez de seis em seis meses ou quando se nota
uma perda de poténcia de succao. Antes de voltar a coloca-lo deve certificar-se de que esta
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completamente seco, caso contrario podera danificar o aspirador.

Importante:

- Note que o aspirador esta equipado com um sistema de seguranca que impede um
aumento excessivo do nivel de vacuo. Se o vacuo for demasiado alto, este sistema ira ligar.
Neste caso, a pressao seria reduzida para proteger o motor de danos.

- Verifique regularmente todos os filtros quanto a danos, de preferéncia apés cada limpeza.
Substitua imediatamente os filtros se estiverem danificados. Desconecte sempre o
aspirador da tomada ao verificar os filtros.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Nome do modelo: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Referéncia: 08590

Tensdo e frequéncia: 220-240V 50-60Hz

Poténcia nominal do motor: 800W

Poder de succdo:17 kPa

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado em China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover
as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as
autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.
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Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.
Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

n
aa
-

Stofreservoir

Knop voor het openen van de poedertrechter
Luchtaanzuigkanaal

Handgreep

Deksel van het reservoir

Kabel terugspoel knop

Snoer

Knop voor vrijgave van de poedercontainer
Aan/uit-knop en vermogenskeuzeschakelaar

OPMERKING:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

© O NV s WN S

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos enverwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt
de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging
van het toestel te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking
toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Sledestofzuiger Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Metalen telescopische buis

- Zuigvoet

- Accessoire voor meubels

- Accessoire voor hoeken

- Accessoire voor stoffen bekledingen

- Instructiehandleiding
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3. HET TOESTEL MIONTEREN

Opmerking: Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u accessoires monteert of

demonteert.

- Sluit de flexibele slang aan op het luchtinlaatkanaal en druk tot u een "klik" hoort om hem
vast te zetten. Fig. 2

- Steek de roestvrijstalen telescoopbuis in het vrije uiteinde van de flexibele slang.

- Om de roestvrijstalen telescoopbuis te verlengen: druk op de knop en trek de binnenste
telescoopbuis naar buiten.

- Montage van de zuigvoet op de telescoopbuis: Steek de telescoopbuis in de zuigvoet. Stel
de telescoopbuis in op de gewenste lengte.

4. WERKING

Opmerking:

- Zodra de accessoires zijn gemonteerd, rolt u de kabel voldoende af om deze in het
stopcontact te steken.

- De gele markering op de kabel geeft de ideale kabellengte aan. Rol de kabel niet verder op
dan de rode markering.

- Steek de stekker in een stopcontact.

- Druk op de aan/uit-knop om de stofzuiger aan te zetten.

- Om het netsnoer op te rollen, drukt u met één hand op de opwikkelknop en leidt u het snoer
met de andere hand om te voorkomen dat het zwaait en schade of letsel veroorzaakt.

- Om het zuigniveau aan te passen, draait u aan de knop en selecteert u de gewenste
zuigkracht.

Belangrijk:

De stofzuigermotor is uitgerust met een thermostaatbeveiliging. Als de stofzuiger om welke
reden dan ook oververhit raakt, schakelt de thermostaat het apparaat automatisch uit. Als dit
gebeurt, haalt u de stekker uit het stopcontact en schakelt u de stofzuiger uit. Verwijder en
leeg het stofreservoir en maak het filter schoon. Laat het apparaat ongeveer een uur afkoelen.
Om opnieuw te starten, steekt u de stekker weer in het stopcontact en zet u de stofzuiger aan.

Accessoires

Gebruik het meest geschikte accessoire voor het type reiniging:

- Meubelaccessoire: perfect voor het opzuigen van vuilin kasten, stoelen, tafels, enz. zonder
schade te veroorzaken.

- Hoekaccessoire: zuigt opgehoopt vuil in hoeken, plinten, enz. op.

- Air Brush Best Friend Verzorgingsaccessoire voor huisdieren en bekleding: perfect voor
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het stofzuigen van haren van huisdieren en voor alle soorten stoffen en bekleding (sofa's,
fauteuils, enz.).

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Zorg ervoor dat de stofzuiger niet op het lichtnet is aangesloten voordat u de stofzuiger reinigt
of onderhoud pleegt.

Reiniging van het stofreservoir. Fig. 3

1. Druk op de knop op het handvat van de poedertrechter.

2. Verwijder de tank.

3. Druk op de knop aan de onderkant van het stofreservoir om het te openen.

Verplaatsing van de stofzuiger. Fig. 4
Dankzij het handvat aan de bovenkant van de stofzuiger kunt u hem gemakkelijk dragen.

Verwijdering en reiniging van het filtersysteem

a. Dual Cyclone filter. Fig. 5

1. Druk op de knop op het handvat van de poedertrechter.

2. Verwijder de tank.

3. Houd het stofreservoir vast, draai het deksel tegen de klok in en verwijder het.
4. Verwijder het Dual Cyclone filter.

5 Maak het schoon.

. Luchtuitlaat filter. Fig. 6

Druk op de knop op het luchtuitlaatfilterrooster om het te openen.

Verwijder het luchtuitlaatfilter voor reiniging of vervanging.
Stofzuig de filters en schud ze om alle stofdeeltjes en vuil te verwijderen die de filters
kunnen verstoppen en een goede luchtcirculatie kunnen verhinderen. Denk eraan de
stofzuiger niet te gebruiken zonder dat de filters correct zijn geplaatst.

N = o

De filters kunnen niet in een wasmachine worden gewassen of met een haardroger worden
gedroogd.
Borstel het hoogrendementsfilter niet.

Opmerking:

De filterspons van de stofzuiger verzamelt stof. Dit is normaal en heeft geen invloed op de
prestaties van het filter. Als de hoeveelheid stof die zich op de filterspons heeft verzameld de
zuigkracht beinvloedt, is het raadzaam het filter te verwijderen, het af te spoelen en het 48 uur
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te laten drogen op een geventileerde plaats, uit de buurt van vuur of andere hete voorwerpen,
voordat u het weer in de stofzuiger plaatst. Dit moet eens in de zes maanden gebeuren of
wanneer u merkt dat de zuigkracht afneemt. Zorg ervoor dat de stofzuiger volledig droog is
voordat u hem vervangt, anders kan hij beschadigd raken.

Belangrijk:

- De stofzuiger is uitgerust met een veiligheidssysteem dat een te grote stijging van het
vaculimniveau voorkomt. Als het vaculm te hoog is, zal hij dit systeem automatisch
activeren. In dit geval zou de druk worden verminderd om de motor te beschermen tegen
schade.

- Controleer regelmatig alle filters op beschadigingen, bij voorkeur na elke reiniging. Vervang
de filters onmiddellijk als ze beschadigd zijn. Haal altijd de stekker van de stofzuiger uit het
stopcontact als u de filters controleert.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Naam van het model: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Referentie: 08590

Voltage en frequentie: 220-240V 50-60Hz

Nominaal motorvermogen: 800W

Zuigkracht: 17 kPa.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
_ batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke

autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische apparaten en/of

hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.

Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

62 I CONGA ROCKSTAR MULTICYCLONIC COMPACT PLUS

NEDERLANDS

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Pojemnik na kurz

2. Przycisk do otwierania pojemnika na kurz

3. Kanatwlotu powietrza

4, Uchwyt

5. Zatyczka zbiornika

6. Przycisk zwijania kabla

7.  Kabel

8.  Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz

9.  Przycisk wtgczania/wytaczania i przetgcznik zasilania

UWAUGA:

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie beda sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich przedmiotdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ pudetka

- Odkurzacz zwykty Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus
- Metaliczna, teleskopiczna rura

- Podstawa ssaca

- Akcesorium do mebli

- Akcesorium do krawedzi

- Akcesorium dp tapicerek

- Tainstrukcja obstugi
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3. MONTAZ PRODUKTU

Uwaga: Zawsze odtgczaj wtyczke z gniazdka przed montazem lub demontazem

akcesoridw.

- Podtacz elastyczny waz do kanatu wlotu powietrza i wcisnij, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu. Rys. 2

- W16z rure teleskopowa ze stali nierdzewnej do wolnego korica weza elastycznego.

- Aby przedtuzy¢ rure teleskopowa ze stali nierdzewnej: naciénij przycisk i wyciagnij
wewnetrzng rure teleskopowa.

- Aby zamontowac przyssawke na rurze teleskopowej: wtdéz rure teleskopowag do
przyssawki. Dopasuj rure teleskopowg do zgdanej dtugosci.

4. FUNKCJONOWANIE

Uwaga:

- Po zamontowaniu akcesoridéw rozwin kabel na tyle, aby podtaczy¢ go do gniazdka
Sciennego.

- Zbtte oznaczenie na kablu wskazuje idealng dtugoéé¢ kabla. Nie rozwijaj kabla poza
czerwonym oznaczeniem.

- Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

- Nacisénij przycisk wtgczania/wytgczania, aby wtaczy¢ odkurzacz.

- Aby zwingc przewdd zasilajgcy, nacisnij przycisk zwijania jedna reka, a druga poprowadz
przewdd, aby unikna¢ efektu biczowania oraz uszkodzenia lub obrazen.

- Aby dostosowac poziom ssania, obré¢ selektor i wybierz zgdang moc ssania.

Wazne:

Silnik odkurzacza jest wyposazony w termostat zabezpieczajgcy. Jesli z jakiegokolwiek powodu
odkurzacz sie przegrzeje, termostat automatycznie wytaczy urzadzenie. W takim przypadku
odtacz odkurzacz od gniazdka Sciennego i wytgcz odkurzacz. Wyjmij i opréznij pojemnik na
kurz i wyczysé filtr. Pozwdl urzadzeniu ostygnac przez okoto godzine. Aby go zresetowac,
podtgcz go z powrotem do gniazdka i wtgcz odkurzacz.

Akcesoria

Uzyj akcesoriéw najbardziej odpowiednich do rodzaju czyszczenia:

- Akcesoria meblowe: idealne do odkurzania zabrudzen w szafkach, krzestach, stotach itp.
Bez powodowania jakichkolwiek uszkodzen.

- Akcesoria narozne: zasysaja brud nagromadzony w rogach, listwach przypodtogowych itp.

- Air Brush Best Friend Care akcesorium do pielegnacji zwierzat i tapicerki: idealne do
odkurzania siersci zwierzat oraz do wszystkich rodzajow tkanin i tapicerki (sofy, fotele itp.).
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5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem lub konserwacjg odkurzacza upewnij sie, ze odkurzacz

Czyszczenie pojemnika na kurz Rys. 3

1. Nacisnij przycisk na uchwycie pojemnika na kurz.

2. Usun depozyt.

3. Naciénij przycisk na dole pojemnika na kurz, aby go otworzy¢.

Przemieszczenie wentylatora ssacego Rys. 4
Uchwyt na gérze odkurzacza pozwoli na tatwe przenoszenie.

Demontaz i czyszczenie systemu filtréw

a. Filtr Dual Cyclone. Rys. 5
1. Nacisnij przycisk na uchwycie pojemnika na kurz.

2. Usun zbiornik.

3. Chwy¢ pojemnik na kurz i obréc nakretke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara i zdejmij

ja.
4. Wyjmij filtr Dual Cyclone.
5. Wytrzyjto.

b. Filtr wylotu powietrza. Rys. 6

1. Nacisnij przycisk na kratce filtra wylotu powietrza, aby go otworzy¢.

2. Wyjmij filtr wylotu powietrza, aby go wyczyscic lub wymienic.

- Odkurz i potrzagsnij filtrami, aby usunac wszystkie czastki i kurz, ktére mogtyby je zatkac
i utrudni¢ prawidtowa cyrkulacje powietrza. Pamietaj, aby nie uzywac odkurzacza bez
prawidtowo zatozonych filtréow.

Filtréw nie mozna prac w pralce ani suszy¢ suszarkg do wtoséw.
Wysokowydajny filtr nie nadaje sie do mycia.

Uwaga:

Gabka filtra prézniowego zbiera kurz. Jest to normalne i nie wptywa na dziatanie filtra. Jesli
ilos¢ kurzu nagromadzonego na gabce filtra wptywa na wydajnos¢ ssania, przed wymiang
zaleca sie wyijecie filtra, wyptukanie go i pozostawienie do wyschniecia na 48 godziny w
przewiewnym miejscu z dala od ognia lub innych gorgcych przedmiotéw. w odkurzaczu.
Nalezy to robic¢ raz na szes¢ miesiecy lub gdy zauwazysz utrate mocy ssania. Przed ponownym
zamontowaniem nalezy upewnic sie, ze jest catkowicie suchy, w przeciwnym razie moze dojs¢
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do uszkodzenia odkurzacza.

Wazne:

- Nalezy pamieta¢, ze odkurzacz jest wyposazony w system bezpieczenstwa, ktéry
zapobiega nadmiernemu wzrostowi poziomu podcisnienia. Gdyby préznia byta zbyt
wysoka, system by sie wtgczyt. W takim przypadku cisnienie spadtoby, aby chroni¢ silnik
przed mozliwym uszkodzeniem.

- Regularnie sprawdzaj wszystkie filtry pod katem uszkodzen, najlepiej po kazdym
czyszczeniu. Wymien filtry natychmiast, jesli sg uszkodzone. Zawsze odtgczaj odkurzacz
od gniazdka elektrycznego podczas sprawdzania filtréw.

6. DANE TECHNICZNE

Nazwa modelu: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Referencja: 08590

Napiecie i frekwencja: 220-240V 50-60Hz

Moc nominalna silnika: 800W

Moc ssania: 17kPa

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy produkt
osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

8. GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
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obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ w
catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w trybie odzyskiwania, transmitowana
lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiujgcy,
nagrywajacy lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

Nadoba na prach

Tlacitko pro otevieni nddoby na prach
Vzduchovod

Rukojet

Kryt télesa

Tlacitko previjeni kabelu

Kabel

Tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach
Tlacitko zapnuti/vypnuti a voli¢ napajeni

POZNAMKA:

Grafika v této prirucce je schematickym znazornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

© O NV s WN S

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotrebic je
zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky
muzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poSkozeni zafizeni v pripadé
potrfeby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite
spréavnym zplsobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a souc¢asti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud nékterd chybi
nebo neniv dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice

- Vysavac Conga RockStar Multicyclonic Compact Plus Sled
- Teleskopicka kovova tyc

- Zakladna vysavani

- Prislusenstvi na nabytek

- Prislusenstvi na rohy

- PrisluSenstvi calounéni

- Tento navod k pouziti

3. MONTAZ PRODUKTU

Pozndmka: pred montazinebo demontazi pFislugenstvividy odpojte zastreku ze zasuvky.
- Pripojte ohebnou hadici k sacimu potrubi vzduchu a zatlacte, dokud nezapadne na misto.
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Obr. 2

- Vlozte nerezovou teleskopickou trubici do volného konce flexibilni hadice.

- Pro prodlouzeni nerezové teleskopické trubky: stisknéte tlacitko a vytahnéte vnitini
teleskopickou trubici.

- Pro montaz saci zakladny na teleskopickou trubici: vloZte teleskopickou trubici do saci
zékladny. Nastavte teleskopickou trubku na poZzadovanou délku.

4. FUNGOVANI

Poznamka:

- Jakmile je pfislusenstvi namontovéano, odvinte kabel natolik, abyste jej mohli zapojit do
zasuvky ve zdi.

- Zluté znacka na kabelu ukazuje ideélni délku rozvinuti. Neodmotavejte kabel za ¢ervenou
znacku.

- Zapnéte napédjeci kabel do elektrického privodu.

- Stisknutim tlacitka on/off vysavac zapnete.

- Chcete-li napajeci kabel navinout zpét, stisknéte jednou rukou tlacitko navijeni a druhou
vedte napajeci kabel, abyste zabranili efektu Svihnuti a poskozeni nebo zranéni.

- Chcete-li nastavit Uroven sani, otocte volicem a vyberte pozadovany saci vykon.

Dilezité:

Motor vysavace je vybaven ochrannym termostatem. Pokud se vysavac z jakéhokoli diivodu
prehreje, termostat spotfebi¢ automaticky vypne. Pokud ktomu dojde, odpojte Cisti¢ ze zasuvky
a vypneéte cisti¢. Vyjméte a vyprazdnéte nadobu na prach a vycistéte filtr. Nechte pristroj asi
hodinu vychladnout. Chcete-li jej resetovat, zapojte jej zpét do zasuvky a zapnéte vysavac.

Pfislusenstvi

Pro kazdy typ ¢isténi pouzijte nejvhodnéjsi prislusenstvi:

- PrisluSenstvi na nabytek: idealni pro vysavani necistot ve skfinich, na zidlich, stolech atd.,
aniz by doslo k poskozeni.

- PrisluSenstvi na rohy: pro vysavani bez potizi rohd, zasuvek etc.

- Pokud se vysavac z jakéhokoli dlivodu prehreje, termostat spotiebic¢ automaticky vypne.

5. CISTENi A UDRZBA
Pred ¢isténim nebo Udrzbou vysavace se ujistéte, Ze vysavac neni pripojen k elektrické zasuvce.

Cisténi nadoby na prach. Obr. 3
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1. Stisknéte tlacitko na rukojeti nddoby na prach.
2. Odstrante zalohu.
3. Stisknutim tlacitka na spodni strané nadoby na prach ji otevrete.

Vytlak vysavace. Obr. 4
Rukojet na horni strané vysavace vam umozni jeho snadné prenaseni.

Demontaz a isténi filtraéniho systému

a. Dualni cyklénovy filtr. Obr. 5

1. Stisknéte tlacitko na rukojeti nadoby na prach.

2. Odstrarite zalohu.

3. Drzte nadobu na prach, otocte uzavérem proti sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.
4. Vyjméte dualni cyklénovy filtr.

5. Vycistéteiji.

b. Filtr vystupu vzduchu. Obr. 6

1. Stisknutim tlacitka na mrizce filtru vystupu vzduchu ji otevrete.

2. Chcete-li vycistit nebo vymeénit vzduchovy filtr, vyjméte jej.

- Vysajte a protrepejte filtry, abyste odstranili vSechny castice a zbytky prachu, které
mohou filtry ucpat a brénit spravné cirkulaci vzduchu. Nezapomerite vysavac pouzivat bez
spravné nasazenych filtra.

Filtry nelze prat v pracce ani susit fénem.
Vysoce Gcinny filtr necistéte kartacem.

Poznamka:

Houba vakuového filtru zachyti prach. To je normalnia neovlivni to vykon filtru. Pokud mnozstvi
prachu nahromadéného na filtrac¢ni houbé ovliviiuje saci vykon, pak je vhodné pred vymeénou
filtr vyjmout, oplachnout a nechat vyschnout 48 hodin na vétraném misté a mimo dosah ohné
nebo jinych horkych pfedmétd. ve vysavaci. To by mélo byt provedeno jednou za Sest mésicl
nebo kdyz zaznamenate ztratu saciho vykonu. Pfed jeho opétovnou montazi se musite ujistit,
ze je zcela suchy, jinak by mohlo dojit k poSkozeni vysavace.

Dilezité:

- Vezméteprosimnavédomi,Zevysavacjevybavenbezpecnostnimsystémem,kteryzabranuje
nadmérnému zvyseni Urovné podtlaku. Pokud by podtlak byl pFilis velky, tento systém se
spusti. VV takovém pripadé se tlak snizi, aby se motor ochranil pred moznym poskozenim.

- Pravidelné kontrolujte vSechny filtry, zda nejsou poskozené, nejlépe po kazdém cisténi. V
pripadé poskozenifiltry ihned vymeénte. Pri kontrole filtrd vZdy odpojte vysavac ze zasuvky.
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Jméno modelu: Conga Rockstar Multicyclonic Compact Plus

Reference: 08590

Napéti a frekvence: 220-240V 50-60Hz

Nominalni vykon motoru: 800W

Saci vykon: 17kPa

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni
kvality produktu.

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku musite baterie/akumuldtory vyjmout a odnést na
L sbérné misto uréené mistnimi GFady.
Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vySe uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidd konec¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuije se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, uklddan do vyhledavaciho systému, prfenasen nebo Sifen jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobné) bez predchoziho

souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 4

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 2

4 Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 5

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 6
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